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Modulation of Questions and Non-questions in

English-Korean Translations

Mi-Sun Go

Department of English Language and Literature,
The Graduate School,

Pukyong National University

Abstract

The purpose of this study is to examine the necessity of modulation
according to pragmatic differences, in | translating English non-questions into
Korean questions. Expressive functions of questions are motivated by
modulation. This study. analyzes a parallel corpus consisting’ of the original
English texts and their Korean translations.

English  constructions —are” categorized into eight different types:
complement clauses, modal auxiliaries, the change of sentence structures,
ironical ~ expressions, expatiations, requests, repetitions, interventions.
Questions have semantic features and expressions that are sometimes similar
to statements or commands. Questions are not limited to matters of doubt,
but also serve emphatic or euphemistic uses. Indirect speech as questions

can be used to emphasize a speaker’s intention or lighten a listener’s mood.



A 1A AE

Wz o] Wl o] WAstE wWAlR] Yo Wolz, Ao
o Aol BHoRE Jasht Sudojste] YAsh o)A A7

(1) a. Promise me you'll think about it at least. (Bowler 1997: 156)
b. I8 AZolgt= = I AT ofEFelH. (D 2007
159)
(2) a. There is nothing fair about this situation. (Kennedy 1997: 55)
b. o] F&olA ‘FAo] WA olH Uol? (=4 2010: 61)

Aol ohJel Aol A AUE R ADsA Aok (1)o] A5
‘A7E) BT

1) Vinay®} Darbelnet(1958)= <loizt A= t-33ttte= 7182 9= ofg A-&(borrowing), =
AHcalque),  Zl<(literal  translation), % ¥Htransposition), ¥ Z(modulation), T7}
(equivalence), ¥ %Hadaptation)°l2h= MY W di 7HAE AdstaL =, ol 7=

ARl zpel & Ak W& TAGe] BAE A3 283 HY ot
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LT = X e . -4 8T Hr= H W
- 4671 3571 3071 257} 107} 370 370 270 1547
b (30%) | (23%).+(19%) | (16%) | (6%) (2%) (2%) (1%) | (100%)

<#E 1>0A HRo] F&de] REE T WAH Blo] 462 7HE Wk
o, 2FAE 3BA, 8 WHsk= 307, ®EejH e 257, FA 104, A

= 370, B8 370, Y2 27 Tt

A4S & AHcommunication verbs) 2

4

FHo| A 58 FAL
< A4 FAHmental verbs)2d Wl FLHHo] ojEEo®E HAHIT H

= ke |
&do] oJBROE WAH H9

o\

A FAH ZAT) QAAE ALY uj

g Awn.

of occurrence, verbs of existence or relationship, verbs of aspect®] ¥ 7}A &fw| HF
2 EFATBiber et al. 2002 433).

2) A A3 EL activity verbs, communication verbs, mental verb, causative verbs, verbs



(5) a. A3): Rachel. Who's Rachel?
B: My girlfriend.

A: You said you were single.

B: I am. But I do have a girlfriend in New York. Coming
out to visit me over Christmas, so if you're around, we’'d
love to--- (Picture, p.240)
gold? o) do] &2
l

. AgolehiA 8

o

F T2

grol e B AR oele gloja. FyawtA FUiw AES

whyel & AUtk ) AR OA T (A, p.301)

(5a)e) FAb sayE S} Aot ke AlRrEe) wg A2y 99

AgET AZolgt e BYgola dm BAEow Welgriy 13
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(6) a. A: I thought you were supposed to be with him.

3) wa} AolA Bet AR TR A 7] GalA WAV} A2 Ash B Er)elA
o,



B: I was but he wanted to be alone to paint and said I
could go swimming.

A: But You don’t look as though you've been swimming.
(River, p.120)

b. A: Y dop At 9A SAEY?

B: U, Zdd dopmAZF EAA 2¥e 2y ATa A4
N, G Fgolu sheiL..

A: I9d & 3 e 23]A &t (31, p.123)

(62)¢] B4t thinki 8haH A4S Aztol} WA 9 BEAY S FH5]
A3 ALEFTH EG ()N A Bk Ax B7b TebiAY 4 Atk
t e ofn] ZFAZ YE RO Heith o oolAE A9l Wate
A AARE THE B8 e B4 @9t e A4 Wee §

A shAeh A7 gte] A@A Do) A, old BAHA At

st kg o] ‘ol A o} o A A ek e AR thE 3}
Ao v o EE Azsly] Y JEFOE HYH Aoz Hn
ol Al golo A JEEYo| Fole AH YEEOT WAH AHH

S LS

(7) a. Jess glanced at Alfred and wondered whether they should

be talking about Grandpa like this in front of him. But to

her surprise Alfred was chortling to him. (River, p.71)
b. Alxs dZHE DolHAE ATtk A koM oJd A7
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& ool E dE He A7l v s@AE dxdgE Fo}
WA Z15A8a JRH. (FH, p.76)

(7a)®] whether< yes/no HH &S UEWZ] fsiA AHEEH (7)
o] a2 At weg AAe o] oflgt Aol s5S YEhT
weta EAT AATE EASkE ol otyr] Wil A& g AA
z1e FFATIA Z3H. 28y (7b)dlA ol" oJopr]E = HeA
o] ARE WHol= Y WA ZA5E Fxs] fs) JEwo =
H AT

AS7HA F4o A7 EA A S oAtas A 2 A3 A
d W FHHo)YEEoE HHd B
Aoy &/ Atd S0 g2 dg8d W st ojxet TS A=
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5) Lyous(1977: 43/ P& ‘ofm WAl Aol that shake] Ast el & Uehis Ao
Z Hot}
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(8) a. A: OK. We'll go and see Mr. and Mrs. Gray, and Jess can
stay here.
B: You sure, Jess? I can stay behind if you want to explore
with Mom.
A: She'll be fine.0) (River, p.50)
b. A: Fota. oA o] A FRE HY iz A= FopHA
2o A& AA?
DA Y? opmkrE o= S,
A: BEES Ad Q. (EH, p55)
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o] Al must’} UERG Bl E o] oo ® MHd F9E AHEA

(9) a. A: We both feel guilty enough as it is, being so bound up

O

6) L3} ol TS FA G =9 FHE AT AL ATk
7) @A AACNA $Ee] Y e AR ThsAd S UBlle 953 FF 2 AelH
(B 3|2} 2005).
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with Pop. You must think we're neglecting you, and we

probably are.
B: I don’t, and you're not. (River ,p.106)
b. A: ot Al FA 227t WA &Fstvta AsY? A=
A Rt gl AFE AB %ot
B 1Al A7 <k a. AT A Az S dnh ohwsl

e 253 F glol. (@, p.109)

O

(9a)%) mus®E @A Aol ik s FAH ARl BHL
UeRATHAE 3 A 2005 (9b)e] S BEL A
Fotthn A7 Aol A7 WEdth oloHE LA AN
AR AR Gl GER PR go Ut = Aol ¢
& Uee HRANEY. A AL oJBEES WA gl fa S
Aeleluz A4 BRYH ol@F B Bouy] 9
NEE st AL otk A A& SEE AolA oAl @ W 2
Ao zn Az AE F7] A YRR FAo=2 HIHUT

oA should7} UEFF Hlo]ERo] ojER o7 HoE ASE AuyRr

B

rr

(o3

il

ot

rr

olm ZFA AL 3

l‘l

o

(10) a. A: Exactly. Strange, isn’t it-I mean, for him to be so specific.
Still, he hasn’t finished it yet, so maybe he’s going to
put the boy in later. I made the mistake of asking him

about it.

8) watol w7l WAle WelAe) WAH T APs4e U Aow 99 x40l w
o3} BAE A4 P 2FAITH A 2008).
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B: Mom! You should have known better.

A: I know, but I couldn’t resist it. It's such an unusual
picture, especially having a name. (River, p.16)
b. A: Z12f, o7 dolA. AlFo] ‘g Eo)lY ‘Aol gtk
Yo 3120 oba §dE o] ohguzt UFel ade 1
P4 FE QAL A, Guish A ol e,

A QUhE WHE FIFPo AW YT FEHAL IYE 5

olatal A QF BoJAE AF7A- (FH, p.22)

(10a)9] shouldE <& uYehi=d], FA9 Aol 5ol ik
%3, A £ ns A= 37 98l should have-p.pE AHES
th(A 32 2005). (10b)llAl 342} B SJE&E F4o= A7l AFE & A
of sl AL stu IS A Bk
ATh FHA o] dutdoR Fst= R
FYPeHE o) f F e HAE A8l A 22 “AAE YRR

A o8] Y ATl 2010). WAl Aol Alztoli}
3

AFGAA g 2FATL dEhd Golo] meRRo] @Fole] B

o weld A9E Avngt AM, 17 A4 HAL
[e=]
LS |

BANA T HFe Zo|7] sA JEEoT W

9 9% A0 S5 A 49 TAIE WF Y =5 RS veds Ao
SR} sy e AB1H 753 BelE oA o Aol 84 2005)



: When 'can [. move in?

A

B: Monday morning, I guess, if that’s good by you.

A: Fine. I'll be here to sign the lease at ten, if that suits.

B: Sounds good to me. Uh, you wouldn’t be able to supply
us with some references, would you? (Picture, p.238)
QAo AR =312

WFoATE-Fa < opd]e shala.

FTEUS. & AI7HA AlkA el Awste] eAlL. MEE?
Fota. o, AYss F Fi M F e (IA,

p.299)

A
B:
A
B

(11a)°ll Al B2] ®3}o] Ueld “if that's good by you'9l A9l Wsle] o
Ebt if that suits’ = T WAE FASE 2o dsA Zds=
FAPdolth, 13y (11b)oll Al A9l Esivto] SEE o2 WHAHAT ©]

15



AL Bel wat AT FAss vy W9 2A|AW, Aol Bt

et A7 BFEOE FAse we P90 xolg: AR B

o] gith. Wwmow AWH Yk HFAA Pr} o FEs

T QARG weA HA A7 Aol Alkel tig AAe] ool o

salo] g Auetd ARse WA 1 H9e TN A T
z

oja FETE UERE < 7] WEel =S UER
=

il

(12) a. A: I like the sound of the river. I really do. It makes me
think of swimming. I'd have chosen this room even if
there’d been ' others free. Anyway, all that matters is
that Grandpa’s comfortable downstairs.

B: I just hope he is. (River, p.30-31)

b. A W =i Folsl. FEolok o] 2TE XL

39
o
g
4
of

S W) mrolmeEs A ohoh g Fo) AR o
He FRE Ak 238 FolH Azt A Aok Tk}
A7l

B: 18 Mok sh=dl. (218, p.35)

12a)¢] 32 A= AA e dlo] HE &4, S ot AI7E HbsHA

~—~

of o Fo tis) W= st Utk o|AES (12b)ollA HsHEY 2=
ofEE FHoE MYgFemy Ao AHS Fxsta e, oA

£ Be) Wslyb s A9l )RRl B HHHA wHol ohd AL B

10) Searle(1969, 1979)0] A& A4 S8} A4 sae] 44 zAe S8a%

=
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(13) a. A: You really don’t like me, do you?

B: Maybe that’s because you've never particularly liked me.

A: Stop talking nonsense--

11) H@H(194)= ¢

oy
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B: It's not nonsense. It's fact.

A: You're my only child. I've never hated you---

S5

But you think I'm a disappointment. A professional
disappointment. (Picture, p.28)

Y= o] o7 @42

ofM A7} B3] AE Folstal Hol fi7] wWiEo] obd7ta?
- Eat=l B ] & S TATEN

G427k ofe} Aol &,

W shbEel U obSolok Wz UE ogi #eld £ 9l
Y2

B: @A AFE wo] Awsagola. (FA, pal)

> W o B P

(13a)°] HetellA 34 A HEE THACNAY AU v B
s 2470t (13b)ollA B7F AolAl 7ZHA= R4 HQ AL ‘o
A7 B3] AE Folstil Aol glv] W&ol obd7ta?

o] wals FalA AxF Ak oldl tiEl A= oloA e ‘W UE

rlr
1o
Mo
o
o2k
1>

(14) a. A: If you show up here, I will get the police. You don’t
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want the police.
A: I've never liked you. I would. (Picture, p.103)

A: Tt would still look bad. Very bad.
b. A: 7] YehuH AEe

B: You haven't a legal leg to--
B: You wouldn’t dare-:-
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(15) a. A: Ben, if I were you---
B: You said she was there. You said--
A: 1 said she doesn’t-want to speak with you. And she--
(Picture, p.102)
b. A: A&, YetH--.
B: A &L ARl A7 dTanigota. o gA -

A Y7L A O] 82 w2k ARG wely] Aty s

2ok x|, Elae (HA, pd22)

i

2 7o) Q4 Aol = ALAE BEo] EAlsle AgolA 32 A= Bol
A YeE 28 Ze 3 Ho)
sl (15b)ol A who] o E L

oAl Bl Azte] 5BL Aze7] A9 GlEEE RAF 9ol

el A Ak R A,

(16) a. But there was no sign of the boy. She stared around her,

breathing hard. This didn't make sense. He couldn’t have

20



walked more than a few yards in the time it had taken her
to get here, and there was enough moonlight to see him
by. But all she saw was the river flowing past her, giving

no sign that anyone had ever traveled through it. (River,

& kA 2|7 B Aolgtae 2= ZAEEoIAL. Aot
Artole Tz oS Aut EAzxA gtk (EM,

(16a)= Sxp7F ekt dale] ol ofyet 47k 58S Uehdt. 3
A= A7) AR 4Ade] EAS FHA AR BolA] et (16b)
A 9 Aol Holx =x= olold)] st FAE 22rzoA A

TTEITO
dx 3 Ao gy ol SR AR A Aol oty WE

=

Lo

o A& ] A 20 FFAVNA Z@h AN gEEZS 3}
7o) F-A o FH O F FotE|ojof Frh(Lyons 1977: 754). whebA]l Ad 9]
P R23 Juie AEH FEHE 2@ 98 (14b)dlA EES
FAstAt.

AF7A Gof g2Ee gl JEES F79]
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A7} wekg AAe) wol ohet Azt BEL FxsHy] A o
zo] BT,

3.6. A

Bk AAZE B oj® YT T AL AAY W o RROoE W

H3doh oAl AfE120] ojEEo® MHd 495 Ay EA

(17) a. A: So you don’t know anything about the river boy?
B: Sorry.

A: Not to worry. Well, let's get going. Bring the picture

out to the car, can you? (River, p.19)

b. A: GA 19e| tis] U= A U
Bt
A 2ol a5 o)A ARl Ax, T3PS EX L (2,

p.24-25)

& AR YA B9 AF YL ST, £UA
Y7t ol Fol XA 7] wWEel FAzt Aok s BrolE A}

sl Ff Aol hal ARHOE AME A gole Brks By

12) Golol A FHolsh @) AfEol ¥4 §Y0E W EF A Yok aeEy
ke W golol s TS
M8 B fP0R BelAglE o] hsstrhel 2010).

22



nd

g

bzs

g Avngt shae}

ﬁo

[e]

AL AR ok

S g

o
=

3

nd

I think you should do the

Click. 1 sat down slowly on the sofa and shut my

7

eyes. [ must_inform you, however. So formal. So' detached. So

‘I must inform you, however, that I will be consulting a
arctic. She really meant business. this time. And it scared me

lawyer in the next few days.

shitless. (Picture, p:101)
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sA7E el 2o 7jolE Wy SR ESCE HAHIT oA T3}
oM Adel ETeE HeHd BeE AdEA

(19) a. A: I didn’t know. we could see that far: It's like---it's like---

B: Like seeing-a whole life.

A: A whole life?
B: The life of the river. (River, p.186)

19 AWAIE PATE Aol 43
ol Axe] B

Hlaz =t
14) Sacks et al.(1974)oM= LR FEAXSH Hole L4 tigtlrel TeA FHshl

(turn-taking)ol UETIZ o] AALT FAEATo] EAsT 9ee FaaHA, olF 5
wgsle dee] WA Ask7]) F(turntaking rules)& AL ST,
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b A: AZA WelAH BY F& B, ol mp.mpA .
B Aol AL B 5 gA?

A: YAYolgtar?

l

ol g0 Aol ALE ANFORA, oloprle] FAk ax el HA
ek Ao o)7L SlTH(e]l ¥ E1999). o 5

e
b)AIA rite 71Be AsA @l su Ae kA7 9

AZAA A i) o) AT W JRRoz WY HSF
s Hgitk A7t gopgel-aty Yt o] 55¢ v, B
& AT BHGGA ) T2 T T A FHTL Hel]

e A JEREo T WAL
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